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Controles del Panel Frontal :

- ~
I:IFALHE: Gire para el ajuste fino del Deu:&}:!' DECAY: Controla el PRE-DELAY: Ajusta el tiempo entre la
cuando =& visualiza el tiempo. Se | Tiempo de decaimients sefal seca y el inicio de la
desplaza a través de presets cuando el de la sefial. El rango reverberacion, 0-1,5 segundos. Para el
bance o &l nombre se visualizan. Pulsar puede depender en la Nonlinear y Magnsto, este mando

para acceder al mend de pardmetros, reverberacion controla la cantidad de Feedback
mantenga para acceder al mend seleccionada. {Retroalimentacion).
GLOBAL. 3\ L
- 5 -
'/:I-"I’PE: Gire para \\.

seleccionar la |
reverberacion deseada.
Prezione para alternar

la visualizacion del
tiempo del Decay o &l
banco actual. Mantenga
para guardar &l preset
actual.

.\_ _jd

~

'TONE: Ajusta el
contenido de los brillos.
El ajuste inferior crea un
sonido mas oscuro y
mas calido. El ajuste
superior s mas brilante «+°
v crujiente. El ajuste a
las 12:00 ez para un
buen eguilibrio.

\, o

- ¥
LEDS A, B &‘C: Verde si
esta active. Ambar si el

irﬂi:s:ﬂe:lj;adn' rPEDALES A, B, & C: presione para activar o des:acth.rar. I'.'I?nten ga presionade para
i el Sustain Infinito o Freeze (seleccionable a traves del menu PARAMETROS).
' Presione A v B para seleccienar un banco inferior. Pulse B v C para seleccionar un
L y banco superior.
\
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S S A

. .4 mas alto de buen gusto

?;"ARAH 1 & 2: A=igna

'{-I.I'D{: Controla el balan CE\
de su sefial analogica
seca v su sefial himeda,
desde 100% =seco al
minime, al 100% himedo

| al maximo. S0/50 la
mezcla =& produce
cuando el mando Mix
esta en 3:00.

¢ B

' MOD: Afiade modulacién
a la sefial. El ajuste mas
bajo modula el retrazo
linear ligeramente
durante un sutil v natural
maovimiento. El ajuste

agrega una modulacion
mas fuerte.

e J

-

los parametros para la
‘reverberacion actual
'Para a=ignar, elija &l
parametro deseado,
pulse v mantenga el
codificader WALUE
' mientras gira una Perilla
| PARAN.

e _
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Panel Trasero :

LEFTIN RIGHT [N LEFT OUT RIGHT OUT

INPUTS: Entradas | [OUTPUTS: Use la

de impedancia alta: salida LEFT para
Utilice: la entrada mono.

LEFT jpara mome.
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MDIN  MDlOUT g

MIDI: Completo POWER: Munca
sistema MIDI, Wﬁ:;‘g&'ﬂﬂ
entrads.y salidy mlere 2l menos
CC de apaye, 300ma e corments
cambics de disponibles. 9 DC
programa, etc. Wer cening de polaridad
sepcidn MIDI. megaihg.
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En Profundidad: PARAM 1y 2:

Los PARAM 1y PARAM 2 son perillas que permiten un rapido acceso a cualguier parametro del mend de la reverb
activa. Por ejemplo, DIFUSN en |a reverb Cloud puede ser asignado a uno de los mandos de parametros para permitir el
facil control sobre la difusidn de reverberacidn.

FﬁSIGHﬂEIf}H A LOS PARAMETROS : h

PASO 1: Navegue hasta el pardmetro que se desea asignar.

PASQO 2: Mantenga pulsado el Codificador de
Valor.

% 4

PASO 3: Mientras mantiene el codificador de valor. Gire ya sea
el PARAM 1 o PARAM 2 para asignar un parametro.

: BN, f
PARAM 1 PARAM 2

PASO 4: Gire el boton PARAM recién asignado
para ajustar su parametro en
la reverberacidn. _

. A

Rangos de tiempo de Reverberacion y Display :

para alternar la visualizacian entre
. BANCO, HOMBRE ¥ TIEMPC
pre=sione el

codificador TYPE

El tiempo de Decay que se muestra es el valor TRE0, que es el tiempo gue tarda la sefial
reverberada a la decadencia de -60dB (1 / 1.000) de su valor inicial.

Hall, Plate, Swell, Bloom, Chorale, Shimmer 500mS — +20.005
Spring 800mS — 10,005
Cloud 1.005 — +50.005
Magneto 200mS — 1.50m5S
Monlinear 50ms — 2.005
Reflections 133mS — 400mS
Room 200mS — +20.005
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Bancos y Presets :

BigSky tiene 100 bancos con presets A, B v C en cada banco. Los bancos estan numerados 00 a99%enla
pantalla_ Mota: El Big Sky viene de fabrica con los primeros 100 presets (00A-334) duplicados desde 338568, v de nuevo de B6C-99C.

Guardando Presets :

Guardar preset en la ubicacion actual:

mantenga el

presione el codificador
codificador TY'PE

TPE para gquardar la
configuracion.

Guardar preset en una nueva ubicacion:

para seleccionar
iw s & Codificadon el banco a guardar ﬂf;éﬂ;g ;ngil:lfc;dgr
codificador TYPE WVALUE C para guardar la
configuracion.

Para cancelar una configuracidn en curso pulse el codificador VALLIE.

Restaurar presets de fabrica :

ATENCION: Este procedimiento borrara todos los presets personalizados guardados en el BigSky v los restaurard a la
fabrica.

Aparecera en el Display
REINIT v todos los parches

de fabrica automaticamente
M seran restaurados.

Encienda el BigSky mientras mantiene A & C. Mantenga pulzado durante 5
segundos después de que el BigSky se haya encendido.

TRADUCIDO POR : "Maximo” £
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Edicion de parametros :

&- ..I.p-m>¢{'x

. :

*

Mientras se muestra para entrar al meni para seleccionar &l E
BANCO, NOMBRE o presione &l de PARAMETROS o parametro deseado :
TEERO codificador VALUE codificadar VALUE T
L LI L T T T T T T T T T TP TR TR TR T Y Mu--::

..... i ibl-_

v gire para editar el

presione el % ;
: parametro seleccionado.

cedificador WALU

Maquinas de reverberacion: Parametros

Todas las maguinas de reverberacidn comparten un conjunto de parametros. Estos parametros se guardan con cada
preset e incluyen:

Realce: +/- 3 dB de realce / corte. Esto puede ser (til para la coincidencia de nivel en su cadena de
efectos. o puede ser utilizado como un efecto para impulsar un solo con reverberacion.

Persistir: Con el "persistir* activado la reverberacidn se extiende cuando se desactiva el efecto. Utilice
esta opcion si desea gue el decaimiento de |la reverberacidn continde después de que el efecto
se ha dejado de lado. Tenga en cuenta que si "persistir” esta en ON, el modo de derivacian se
ajustara automaticamente a bypass analdgico.

Mantener: Establece la funcidn de presionar-y-mantener para el interruptor del preset seleccionado. Seleccione
INFMNTE para establecer como Sustain infinito, permitiendo que sus reverberaciones continden

m infintamente, cada nota que toca se va afiadiendo a la sefial de reverberacidn. Seleccione FREEZE
para establecer como Reverb Freeze, entregando el Sustain Infinito, y permitiendo nuevas notas para
sostener sin afiadir a la reverberacion.

Nombre: FPermite editar el nombre de 16 caracteres del preset activo. Utilice el codificador VALUE para
cambiar el caracter seleccionado. Utilice el codificador TYPE para seleccionar un caracter. Para
salir pulse el codificador VALUE, después, pulse y mantenga pulsado el codificador TYPE para

guardar el nombre de forma permanente. Nota: Para el nombre del preset que se mostrara en el Display, los
nembres globales deben establecerse en ON o SCROLL.

Pedal de expresion ON / OFF: Activa o desactiva el pedal de entrada para cada preset.

Set Pedal de Expresion: Entra en la configuracidn del pedal de expresidn para cada preset. Todos los mandos se
pueden configurar para ser utilizados con el pedal de expresion. Para configurar que las perillas
sean controladas por el pedal de expresion, empuje el Codificador VALUE cuando muestre "EF
SET" v se mostrara "HEEL". Gire la perilla (s) a la posicidn deseada en el taldn del pedal de
expresidn. Luego, gire el codificador derecho WVALUE para mostrar "TOE" y ajuste las perillas a sus
valores deseados en la posicidn de puntera abajo en el pedal de expresidn. Un pedal de expresian
puede controlar todos los mandos al mismo tiempo.
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Meni Global : m

Los parametros globales afectan BigSky independientemente del preset que esta actualmente
activa.

Configuracion de  Cambia el modo de derivacidn entre True Bypass y Buffered Bypass. En Bypass
verdadero, relés electromecanicos se utilizan para eludir linea de tiempo para gue
ningun componente esté tocando la sefial de entrada. En Buffered Bypass la sefial
bypass atraviesa un bufer analdgico de alta calidad.

2
=
=)

TRUE BYPASS
BUFFERED BYPASS

Canal MIDI: Ajusta el canal MIDI. Se puede establecer en 1-16.

CH1-16

MIDI Controladores continuos: Turna mensajes MIDI CC (controladores continuos) OM o OFF.

I'JN
OFF

MIDI Parche de Cambio: Activa MIDI Parche de Cambio de mensajeria OM o OFF.

| “N

“_ OFF

A traves de MIDI: Cuando se establece en OM, los mensajes MIDI gue llegan a la

entrada se envian a la salida.
UM

OFF

TRADUCIDO POR - "Maximo" g1
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Globals Menu [continued)

Bank Scroll: Establece el nimero maximo de bancos para desplazarse.

BMK 1-99

EXP input mode: Configura la entrada EXP al utilizar un pedal de expresion o un pedal TAP externo.

TAP
Dry Signal: Activa |a sefial seca o la desactiva. Esto es Util en un bucle de efectos paralelo cuando

un nivel de efecto es necesario.

NORMAL

! - - - - - -
e KILL - Iz sefisl s2ca s= silencia lo que permite &l control MIX para ser wtilizado como un nivel de efecto

Spillover: Permite gue la sefial de retardo himedo de un preset actualmente seleccionado pase a
"spill" en la siguiente preset seleccionado. IMPORTANTE: Debido a la arquitectura de
memaoria intermedia de reverberacion, el preset activo debe estar activo durante al menos
5 sequndos antes del desbordamiento operacional.

OFF
oM

Preset Names:  Activa o desactiva la visualizacidn de los nombres de los presets cuando se muestra el
banco. Si se establece en ON o SCROLL, al incrementar a través de bancos con &l
Codificador VALUE, el nimero de banco se mostrara con 2 digitos seguidos de los
primeros 3 caracteres del nombre actual.

0FF -Lo= nimeros de banco se muestran en lugar de los nombres predefinidos

k. On -the first 8 characters of the preset name are dizplayed

T SCROLL - Elnombre del preset se desplazara una vez por completo a través de
sus 16 caracteres v luego se asientan en los primeros & caracteres.

Preset Dump: Permite a los presets ser enviados a traves de MIDI a otro BigSky o a un dispositivo
MIDI. Los presets pueden ser descargados de forma individual o todos a la vez.
Seleccione ALL para volcar todos los presets o desplacese para seleccionar un
preset individual a enviar.

EXIT
N ALL

‘— PROA-99C

_ Pg.7
TRADUCIDO POR : "Maximo™



BigSky - User Manual strymon.

CAbFliler

BigSky ofrece un sofisticado filiro de cabina para los momentos en los que no se utiliza un amplificador de guitarra. Si
usted esta saliendo a un rango completo PA del sistema, la interfaz de grabacion, o auriculares, puede simplemente
colocar BigSky de dltimas en su cadena de efectos y activar el filtro de cabina.

Si tiene |a salida de un
amplificador de guitarra, ajuste el
interruptor FILTER CAB para la
posicidn OFF.

LEFTIN RIGHT IN LEFT OUT RIGHT OUT

OOOOO

- P’

Sila =alida da a un =siztema gama
completa PA, una interfaz de grabacion,
0 auriculares, ponga el BigSky en el
(ttimo lugar de su cadena de efectos v
ajuste el interruptor FILTER CAB en la
posicion OM. Esto hara involucrar a
nuestra sofisticada curva de respuesta
del atavoz. La suciedad de los pedales
S0nara como amperios, v su guitarra
limpia tendra una presente respuesta aun
redondeada incluso sin un amplificador.

L A
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Strymon Non-Transferrable Limited Warranty

Warranty

Strymon warrants the product to be free from defects in material and workmanship for a period of one (1) year
from the original date of purchase. If the product fails within the warranty period, Strymon will repair or, at our
discretion, replace the product at no cost to the original purchaser.

Exclusions

Thiswarranty covers defects in manufacturing discovered while using this product as recommended by
Strymon. This warranty does not cover loss or theft, nor does the coverage extend to damage caused by
misuse, abuse, unauthorized modification, improper storage, lightning, or natural disasters.

Limits of Liability

In the case of malfunction, the purchaser’s sole recourse shall be repair or replacement, as described in the
preceding paragraphs. Strymon will not be held liable to any party for damages that result from the failure of
this product. Damages excluded include, but are not limited to, the following: lost profits, lost savings, damage
to other equipment, and incidental or consequential damages arising from the use, or inability to use this
product. In no event will Strymon be liable for more than the amount of the purchase price, not to exceed the
current retail price of the product. Strymon disclaims any other warranties, express or implied. By using the
product, the user accepts all terms herein.

How to Obtain Service Under this Warranty

For North American customers: Contact Strymon through ourwebsite at hitp://www.strymon.net/support for
Return Authorization and information. Proof of original ownership may be required in the form of a purchase
receipt.

For International Custormers: Contact the Strymon dealer from which the productwas purchased from in order
to arrange warranty repair service.

Strymon® is a division of Damage Control®, LLC.
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